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* Para Valencia, Alicante, Cartagena, Almeria, Malaga, Cadiz, S
willa y Huelva, saldr4 de este puerto el dia 23 de noviembre, & las diez de |
Ig:%:nas, el vapor «Aznalfarache», capitan D. José Garcfa, admitiendo carga §
ros. | £

Consignatarios: Sres. Busanya y C.*. plaza Medinaceli, 1, bajos.
* Para Sevilla, con escalas en Valencia, Malaga y Cadiz; saldra d:
este puerto el dia 23 del actual, 4 las diez de la manana, admitiendo carga
Y Ppasajeros, el vapor «Aragony, capitan D. Francisco H. Rubio. |

Consignatario: D. Agustin Puig, Paseo de la_Aduana, nimero 5, bajos.

kS DT P
s o

e o ey e o e s bt 4 o e v s g g o o s i o —
i o
‘a

o . A BN A S L R A o e A R %
e h et 2t ey 7 A on St 7 o e o e e T o
E 5 TR ¢ % RS SIS RN v o 1 NPy, 2

b5 '«,— -
) Arsy 1 .

PR ) T oA
D T R e e s

witehsis 2 S Foetly ' LT PR R o o 25 Y R A A M S e R
AL PA R s e T e By ncopaet o, g it O
A | ' 2z 3
4%
&
b

B e A R T R T A L R TR T L R T v A
- - - R g
P
% );3" S "

s 4 B iy [ $ % I 3 £
g% I j #.8 {;f»j o & S il
& 7 { Py Sodh . Y I8 s & i A P o 4

5 g BF g5 ™ P 2 e 2

£ & & » S ¥ N R ¢ g r ;

. | ] 4 4 o 3

Cada hembre tiene su parte de poesfa, porque siendd ésta un destello de la
aureola divina que circunda 4 la naturaleza humana, basta ser. hombre para ser
poeta. Pero & inos les ha sido dado mas que 4 otres. Muy pocos son aquellos que
viven en perenne estado de poesia plena, aquellos & quienes el alma del mundo
habla en todas las cosas con intensidad cadenciosa comunicindoles el poder de
enunciar igualmente y de mover las almas de sus hermanos. Mas son aquellos
que solo pueden hablar en momentos de poesfa aunque la sientan inenunciable
con frecuencia; y muchisimos mas 1os sensibles 4 1a potente expresion ajenay
muy raramente 6 nunca habiles para la propia. Pero, activos 6 pasivos, todos
tienen algo de poetas, y todos lo son dignamente en la proporcion de su natura-
leza mientras ne caen en el pecado de galirse de ella, haciendo torpe vanidad del
destello divino, vistiéndola de reflejos, 6 queriendo hablar antes que la palabra
les sea dada, 6 turbando el sagrado silencio del santuario con inoportunos can-
tos para hacer de ellos profesien profana. RS | |

Alejandro de Riquer es un hombre que hubiera podide hacer versos toda su
vida, porque la habilidad de agrupar palabras con cierta musica exterior, cuando
se tiene, se tiene para siempre; y hubiera podido publicarlos con-aplauso porque
posee ademas buen gusto artistice y cultura literaria con faecultad asimiladora
para dar gran tono.a sus composiciones, y tiene finalmente, como artista plésti-
Co que es, el arte de presentar un libro de exquisita belleza exterior’y de orna-
mentarlo con finuras de: lineas:y colores. ;Cuéntos de los que publican y publi-
can llegan a tanto, ni & mucho menos? Poquisimoes; y con una sola que tengan
de estas habilidades ya se les bace caso (que es ni mas ni menos que lo que la
vanidad demanda). Pues bien, Riquer hubiera podido satisfacer su vanidad hasta
la hartura: hubiera podido oirse llamar pintor-poeta muchos afios ha, y no ha
caido en la tentacion; y cuando se vive en un centro de frivolidades soclales,
este mérito negativo es un gran mérito. » - s o

Riquer ha sabido seguir el camino de su naturaleza. Esta le dot6 principal~
mente del arte de las lineas y los colores, y de lo que éste puede tener de noble
profesion, é1 hizo su profesion, Cuando, en la plenitud de su vida, su arte nole
basté para expresar las impresiones de su infancia que empujaban por salir fue-
ra, las escribié con naturalidad en wun libro tales cuales las sentia. Cuando en -
este modesto ejercicio literario de su prosa hubo conocido sus aptitudes de es-
critor, las utilizé para formar junto con su ejercicio artistico el bello conjunto de
sus Crisantemas. Pero cuando sus entrailas han sido desgarradas por la muerte.
de la compafera de su vida, de la madre de sus hijos, y todo su ser ha vibrado
dolorosamente, y la vibracion se ha gostenido y prolongado cantande recuerdos,
gemidos y esperanzas, entonces la fuerte realidad 1e ha hecho poeta, y han bro-
tado las poesias que acaba de publicar con el titulo de Anyoranses.

No puede decirse que sean todas ellags poesia pura. En el remolino de la ex-
presion del dolor vivo han galido fuera tambien las aficiones meraments litera-
rias de Riquer, sus lecturas, sus admiraciones por grardes poetas, que habian
ido concretdndose en su alma de artista, y que ahora la simpatia de la vibracion
viva ha hecho levantar confundidas en el canto. AR it ot o

Esto se ve desde luego al abrir el libro, y estd ya condensade en agquel primer
gsoneto de entonacion literaria en que lainfluencia del gran poeta italiano se no-
ta franca y desnuda en la artistica transcripcion de versos enteros y en la infor-
oda la pieza, vistiendo el sentimjento vivo que palpita en el fondo:
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«Com ja pots veure vinch & ti plorant,
Que ‘I desitj viu y es morta la esperansa
- X, sent per ti, del plor flereix el cant.
'Y los meus ulls, & 1¢ alta recordansa,
Ploran sovint, sovint; tant que 1° Amor
Log volta ab la corona del dolor:» = - ;

F Asi dice &4 1a esposa muerta; y asi s todo el libro; pero & veces la vivacidad de
A recuerdo conyugal, un instants de recrudecimiento del dolor, una vision,
hei una alucinacion momentinea, romps el vestido literario, y la palpitacion
yrota entonces en purisima desnudez de poesia. El padre viudo estd junto 4 la
cuna del nifito huérfano, del mas pequeno, procurando suplir el insuplible me-
» cor de 12 medre ausente; de pronto: . ' | | '

« %1 bressol bressa tot sol,

Degde ‘1 ¢el la Mare brassa,

Va vestideta de dol.....»

Aquf la ternura de la vision maravillosamenté viva rompe en llanto: esto es

poesia.
He aquf en segnida otro' momento puro:
«Ara qu‘ han caygut les fulles
y el mon es mes fret que may,
que les boyres neguitoses
han embolcallat 1 espay;
___#ra que tolala terra
queda coberta de glas,
als pobres fills sense mare
iquina falta que ‘Is faras!»

iQusé reflexion tan vulgar! Por esto es tan poética.

1 «F4 molt fret, plou y es de nit, «El meu tremolor ;no ‘1 sents?
Arredossats del mal temps Dintre 1‘ ample menjador
Els fillets 8¢ han adormit; 1 Fing esbatego de dents.
Tots son al 11it, La nit fa por.
' No hi k& ningd No hi hé& ning -
Y pengo en tay Y pensd en tay

La fuerte realidad del hogar siempre frio cuandola madre estd ausente, la
presencia constante de su recuerdo avivada en el esposo por la presencia de
los hijos huérfanos, es naturalmente la que hace a Riquer mas pura y sltaments

céta. | ' I Bk _
? Mucho pueden tambien en 61 los recuerdos de lag dichas conyugales, la evo-
cacion de lugares, de palabras, de gestos vivos-de la mnuerta, la esperanza 4e en-.
contrarla mas alla de esta vida eternamente... Pero nada tan intenso y tan puro
como este martilleo de la realidad presente:—Mi companera se ha ido; mis hijos

no tienen madre...—
El libro de Riquer es tedo é1 un tributo de amor 4 la esposa muerta; le tributa

fuertes destellos de poesfa pura, y la intencion salva lo demés: e8 un libro piado-
s0. Y con gran piedad ha sido editado: en exquisito material embellecido inspi-
radsmente por el artista: desde laobscura cubierta en cuyo fondo brilla el Ponien-
te con resplandores de inmortalidad, hasta lasideales orlas que en cada pagina
parecen guardianas de un recuerdo: 801 omo briznas de la flora campestreé dige-

cadas entre las hojas de un devocionario.

REVISTA DE PARIS.

a Los crimeneg, 108 hechos reprobables de toda indole se suceden en nUimero
considerable, como acentece desde hace mucho tiempo; influyendo en ello no
oco las ideas del mundo politico que nos gobierna, que engendran malos senii-

mientos y brutales y desenfrenadas pasiones. , . 5
Por todas partes se comeien robos, agesinatos, crimenes llamados «pasionales» -

J. MARAGALL.
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